Declaracion de conformidad CE,

Fabricante: celexon Germany GmbH & Co. KG

Direccion: Gutenberg Stral3e 2, 48282 Emsdetten, DE Ce I exo n M'

declara que el siguiente producto

Nombre del producto: Pantalla celexon eléctrica basica .
Manual de usuario

Fabricante: celexon Germany GmbH & Co. KG, P la Cel Eléctrica Basi
48282 Emsdetten, DE antalla Celexon Eléctrica Basica

cumple con las siguientes normas:

89/336/EEC o |

93/68/EEC - M
EN 55014-1: 2000 + A1: 2001 + A2: 2002

EN 61000-3-2 : 2000 + A2: 2005
EN 610000-3-3 : 1995 + A1 : 2001
EN 55014-2 : 1997 + A1 : 2001

Comentarios:
Las pruebas de la CE se llevaron a cabo en el modo normal y
se refieren al dispositivo de prueba y las pruebas especificas

realizadas! \

Este certificado solo se aplica a los dispositivos para las
pruebas de modelo probado.

P -’
‘. Christoph Hertz
Emsdetten, el 18/10/2013 Managing Director Muchas gracias por haber decidido adquirir un producto celexon!

ce celexon

www.celexon.es

Por favor, lea las instrucciones atentamente antes del montaje y
guardelas para futuras ocasiones en que las pueda necesitar.




—\ Especificaciones Eléctricas ~ /

L

Brown-Live {Up)
Black-Live (down)
Elue-Neutral
Yellow/Green

\ Earth J

Voltaje: 100 ~ 120V, 60Hz
0 220V ~ 240V, 50Hz

Consumo: 130W (MAX)
0,4 Vatios (Modo espera)

—% Installation /

Instale la pantalla en una posicion para que sea visible para todos los espectadores. La
posicién de los espectadores principales deberia estar centrada sobre la pantalla y la vista
en el tercio inferior de la pantalla. Se puede fijar la pantalla en la pared o en el techo o
colgada en un gancho del techo.

Segun el material de su pared/techo, puede que tenga que adquirir tornillos/ganchos adi-
cionales o diferentes!

(Madera: @4x50mm tornillos para madera; Piedra/Hormigén: @6x50mm tacos y
tornillos/ganchos).

Montaje en el techo (con argollas):
Fije las argollas en las tapas laterales y mida la distancia entre las argollas. Marque los
puntos en el techo. Tiene que usar tacos y tomillos adecuados dependiendo del material
de su pared. Haga los agujeros en el techo y cuelgue la pantalla.
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Montaje en el techo (atornillado):

Mida las distancias entre los agujeros en las tapas laterales (2 por cada lado) y marque estos
puntos en el techo. Tenga en cuenta que sean paralelos. Tiene que usar tacos y tomillos ade-
cuados para el material de su pared. Haga los agujeros en el techo y cuelgue la pantalla.
Atencién: No atornille demasiado fuerte, si observe grietas en las capas laterales, tiene que
cambiarlas, entonces no puede usar la pantalla.

T
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—\_Manejo /

—\_ Installation A

Montaje en la pared (si hace falta, antes fijar las argollas):

Mida las distancias entre los agujeros en las tapas laterales (2 por cada lado) y marque estos
puntos en el techo. Tenga en cuenta que sean paralelos. Tiene que usar tacos y tomillos
adecuados para el material de su pared.

Atornille los tornillos superiores hasta que queden a 1 cm de la pared y cuelgue la pantalla en
ambos lados en el agujero superior. Compruebe con un nivelador que |la pantalla esté colgada
de manera recta. A continuacion atomille todos los tornillos bien.

Atencion: No atornille demasiado fuerte, si observa grietas en las capas laterales, tiene que
cambiarlas, entonces no puede usar la pantalla.

Manejo a través del interruptor (Imagen 1)

Conecte el enchufe a la corriente (usar el voltaje correcto). El cable no
debe colocarse sobre una superficie caliente o ser tensado. Si usa
una extension, tenga en cuenta la especificacion comecta. El interruptor
debe montarse con la salida del cable en la parte inferior.

Bajar la tela (Imagen 2)
Pulse el boton de la flecha hacia abajo. La tela baja y para
automaticamente en la parada inferior programada.

Subir la tela (Imagen 3)
Pulse el boton de la flechas hacia arriba. La tela sube y para
automaticamente en la carcasa o en la parada superior programada.

Parar la pantalla
Para parar la tela manualmente, tiene que pulsar el boton de STOP entre las
flechas

Mando a distancia (Infrarrojos) (Imagen 4)

Bajar la pantalla:

Apriete el botén inferior en el mando a distancia, la pantalla baja
automaticamente y para automaticamente cuando este totalmente
desenrollada o hasta el tope definido. (Altemativamente use el interruptor)

Subir la pantalla

Apriete el boton superior en el mando a distancia, la pantalla sube
automaticamente y para cuando se haya enrollado.
(Alternativamente use el interruptor)

Parar la pantalla
Apriete en la posicion deseada la tecla del medio del mando a distancia.
(Alternativamente use el interruptor)

Puede confirgurar una parada. Para recibir instrucciones, por favor, contacte su distribuidor o
directamente www.celexon.es

=

{Fig. 4}



